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Komu?

Åotvaranje Balkanske rute 2015. godine 

Åizbjeglica (engl. refugee) ςƻǎƻōŀ ƪƻƧŀ ǎŜ ƴŜ ƳƻȌŜ ƛƭƛ ƴŜ ȌŜƭƛ ǾǊŀǘƛǘƛ ǳ ǎǾƻƧǳ 
domovinu zbog opravdanoga straha od progona zbog rase, religije, 
ƴŀŎƛƻƴŀƭƴƻǎǘƛΣ ǇǊƛǇŀŘƴƻǎǘƛ ƻŘǊŜŚŜƴƻƧ ŘǊǳǑǘǾŜƴƻƧ ƛƭƛ ǇƻƭƛǘƛőƪƻƧ ǎƪǳǇƛƴƛ 
(UNHCR 1951: 3)
ümigrant (engl. migrant)

üizbjeglica (engl. refugee)

üǘǊŀȌƛǘŜƭƧ ŀȊƛƭŀ (engl. asylumseeker)

üazilant (engl. asylee)



½ŀƪƻƴ ƻ ƳŜŚǳƴŀǊƻŘƴƻƧ ƛ ǇǊƛǾǊŜƳŜƴƻƧ ȊŀǑǘƛǘƛ όнлмрΦύΥ

ƳŜŚǳǘƛƳ ό7ǳǊŚŜǾƛŏ ƛ Podboj2016: 248-249): 

ÅǇǊƻǇƛǎŀƴƛ ǎŜ ǘŜőŀƧŜǾƛ ƴŜ ǇǊƻǾƻŘŜ ƛƭƛ ǎŜ ǇǊƻǾƻŘŜ ǎǇƻǊŀŘƛőƴƻ 

ÅǇǊƻŦŜǎƛƻƴŀƭƴƛ ǎǳ ǘŜőŀƧŜǾƛ ǎƪǳǇƛ

ÅƛȊōƧŜƎƭƛŎŜ ƻōƛőƴƻ ǳőŜ ǳȊ ǇƻƳƻŏ ǾƻƭƻƴǘŜǊŀ ƪƻƧƛ őŜǎǘƻ ƴƛǎǳ ǳőƛǘŜƭƧƛ ƘǊǾŀǘǎƪƻƎŀ όƪŀƻ 
ƛƴƻƎŀ ƧŜȊƛƪŀύ ƛƭƛ ƴƛǎǳ ƻōǳőŜƴƛ Ȋŀ ǊŀŘ ǎ ǇƻǎŜōƴƻ ǊŀƴƧƛǾƻƳ ǎƪǳǇƛƴƻƳ ǳőŜƴƛƪŀ ƪŀƻ Ǒǘƻ 
su izbjeglice

ÅǇǊŀǾƻ ƴŀ ǘŜőŀƧ ƻōƛőƴƻ ƛƳŀƧǳ ǎŀƳƻ ŀȊƛƭŀƴǘƛ

ÅŘƧŜŎŀ ǇǊƻǾŜŘǳ ƛ ǾƛǑŜ ƎƻŘƛƴŀ ōŜȊ ǳƪƭƧǳőƛǾŀƴƧŀ ǳ ƻōǊŀȊƻǾƴƛ ǎǳǎǘŀǾ

ÅǎǳǎǘŀǾƴƻΣ ŀŘŜƪǾŀǘƴƻ ƛ ƪƻƴǘƛƴǳƛǊŀƴƻ ǇƻǳőŀǾŀƴƧŜ ƧŜ ƻǘŜȌŀƴƻΣ ŀ ǳőŜƴƧŜ ƘǊǾŀǘǎƪƻƎŀ 
ƻōƛőƴƻ ȊŀǾǊǑŀǾŀ ƪŀƻ ad hocaktivnost s volonterima 



Åkrajem 2017. na inicijativu Uprave Filozofskoga fakulteta, Croaticumai 
udruge Are You Syrious? ȊŀǇƻőƛƴƧŜ ǾƻƭƻƴǘŜǊǎƪƻ ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŜ ǘŜőŀƧŀ Ȋŀ 
ŀȊƛƭŀƴǘŜ ƛ ǘǊŀȌƛǘŜƭƧŜ ŀȊƛƭŀ 

ÅǾƛǑƛ ǇƻőŜǘƴƛŎƛ 

Åmentorice: WŜƭŜƴŀ /ǾƛǘŀƴǳǑƛŏ Tvicoiwŀƴƪŀ 7ǳǊŚŜǾƛŏ

Åstudentice-profesorice: Ivana Bauk, Ivana 7ŜǊƪŜiaŀƧŀ aŀǘƛƧŜǾƛŏ
ÅǘǊŜƴǳǘŀőƴƻ őŜǘǾǊǘƛ ǎŜƳŜǎǘŀǊ ƴŀǎǘŀǾŜ Ȋŀ őŜǘǾǊǘǳ ǎƪǳǇƛƴǳ ǇƻƭŀȊƴƛƪŀ 





½ŀǑǘƻΚ

Åproblemi s vokalima
oŘŀƴŀ ȌŜƴŀ ςǳŘŀƴŀ ȌŜƴŀ
ilicaςulica

Åp i b
burica s mlincima ςpurica s mlincima
bŀƭŀőƛƴƪŜςǇŀƭŀőƛƴƪŜ 
U Grazusmo jeli purgere. ςU Grazusmo jeli burgere.

Åv i f
flak ςvlak 

Årazlikovanje velikoga i maloga slova



Åakad. god. 2018./2019. kolegij IǊǾŀǘǎƪƛ ƪŀƻ ƛƴƛ ƛ ŘǊǳǑǘǾŜƴƻ-korisno 
ǳőŜƴƧŜ(nositeljica prof. dr. sc. Zrinka Jelaska)
Åǳ ƻƪǾƛǊǳ ƪƻƭŜƎƛƧŀ ƻŘǊȌŀƴ ǘŜőŀƧ Opismenjavanje na hrvatskome kao inome 
ƧŜȊƛƪǳ ǘǊŀȌƛǘŜƭƧŀ ŀȊƛƭŀ ƛ ŀȊƛƭŀƴŀǘŀ 

Åmentorice: WŜƭŜƴŀ /ǾƛǘŀƴǳǑƛŏ Tvicoi wŀƴƪŀ 7ǳǊŚŜǾƛŏ

Åstudenti-profesori: 7ǳǊŚƛŎŀ Ocvirk,[ƻǾǊƻ wŀŘƻǑŜǾƛŏi FrancescaSammartino



~ǘƻΚ
Åjezicneigre.com/hr/naucite-hrvatski/index.html

Åosnovne napomene i ƳŜǘŀƧŜȊƛőƴŜupute prevedene na arapski 
jezik

Åprevoditelj i dizajner: WaddahAlmasri
Ådva dijela: 
ÅαƭŜƪŎƛƧŜέ
ÅA, E, I; O, U; K, G, H; T, D; L, J, Lj;M, N, Nj; B, P; V, F, R; SΣ ~Τ ZΣ ¿Τ CΣ 2Σ 0Τ 7Σ 5Ȍ

Åigre
ÅǇǊŜǇƻȊƴŀƧ ǎƭƻǾƻ ǳ ǊƛƧŜőƛ
ÅǇǊŜǇƻȊƴŀƧ ǊƛƧŜő
Åpamtilica
Åpremetaljka
ÅǾƧŜǑŀƭŀ

http://jezicneigre.com/hr/naucite-hrvatski/index.html


ComicSans

Smjer pisanja: 
tƻőŜǘƴƻ ǇƛǎŀƴƧŜ ƴŀ 
hrvatskome jeziku 
ό.ŜȌŜƴ ƛ wŜōŜǊǎƪƛύ



ÅƭŜƪŎƛƧŜΥ ƻƪƻ нлл ǊƛƧŜőƛ
ÅƛƎǊŜΥ ƻƪƻ плл ǊƛƧŜőƛ
Ådopunjen fond iz lekcija: 
ŘƧŜőŀƪĄŘƧŜǾƻƧőƛŎŀ; starĄmlad, kavaĄőŀƧ, sok, pivo, vino



Prepoznavanje izgovorenoga glasa

ÅƴŀǎǳƳƛőŀƴ ƻŘŀōƛǊ ǊƛƧŜőƛ ƛ ǎƭƻǾŀ ƛȊ ōŀȊŜ

Åǎ ǾǊŜƳŜƴǎƪƛƳ ƻƎǊŀƴƛőŜƴƧŜƳ ƛƭƛ ōŜȊ ǾǊŜƳŜƴǎƪƻƎŀ ƻƎǊŀƴƛőŜƴƧŀ



tǊŜǇƻȊƴŀǾŀƴƧŜ ƛȊƎƻǾƻǊŜƴŜ ǊƛƧŜőƛ

ÅƻŘŀōƛǊ ǘƻőƴƻ ƴŀǇƛǎŀƴŜ ǊƛƧŜőƛ ƻŘ őŜǘƛǊƛƧǳ ǇƻƴǳŚŜƴƛƘ


